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Miksa nyilatkozatai. 
Miksa Arad város ,szeretett 

je" arról nevezetes, hogy ő 
ti a kormány német félhivata- 
t, és hogy ő van „legjobban 

a status titkokba. 

ábbi nevezetessége Falk urnak 
a mikor valami különösebb 
valója van, lerándul aradi vá- 
özzé és ott megnyilatkozik. 
napokban is olyan hosszu be- 

mondott a választói előtt - 
ak Szilágyi Dezső. 
gy aztán ebben a hosszu be- 

ben mennyi a mag, és mennyi a 
1, - azt is nagyon könnyen meg- 
pithatják mindazok, a kik azt a fá- 
jágot vették maguknak, hogy vé- 

ssák Falk Miksa aradi 
lóját. 
végig olvastuk és azt állapit- 

uk meg, hogy sok beszédnek, 
az alja. 
Falk urról tudni kell, hogy ,ese- 

tént" egymaga többet tud, mint Ma- 
rország időszerinti status férfiai és 
Dan bevan avatva a bel és külpo- 
lai dolgokba, mint akár maga - 
sza Kálmán, nem is szólva Szapá- 
a ki még Falknál is többet 
ni vél. 
El kell ismernünk különben, hogy 
k okos ember és svatott politikus. 
ogy az okosságot nem mindig 

tt, a hol a politikai tudomá- 
árulgatja. 

kell ismernünk továbbá azt is, 
ugy a lapjában, mint választói 

üit esetenként elmondott beszédeiben 
hüűg van valami, a mivel a kor- 

hálára tudja kötelezni és min- 
olyas valami is, a mi az el- 

méki pártokhoz tartozókat is érde- 

Legujabb aradi beszédében ebből 
mempontból az az érdekes, hogy ed- 
ri szokásától eltérően nem magasz- 

egész kormányt vagy annak 
t hanem kiválasztja magának 

tagját a kormánynak Barosst és 
ekerlét, s ezekről per longum et 

olyan dicsériádát zeng, a mely 
TFalk Miksánál is pazarlás számba 

Tisza Kálmánról, a ki már bukott 
iniszter, meleg rokonszenvvel beszélt; 
mpáryról azonban alig emlékezett 
ueg amiból azt kell következtetnünk, 
0gy Szapáry megy, és Tisza napja is- 
it felderülőben van, és Falk nem- 
ökár ebben a napfényben fog mele- 

em kevésbbé érdekes beszédének 
része, melyben a közös hadügyi 

thitelről ugy emlékezik meg, mint 
y nem tartozik a teljesithető ki- 
ok közé. E tekintetben azonban 
zapárytól várja a mentőszerepet, 
egyenesen Wekerlét jelőli ki, 

nt olyan férfiut, a ki a hadügyi kor- 
iny telhetetlenségével szemben (mely- 
maga is elitélőleg nyilatkozik) eré- 

védelmébe veheti a magyar ál- 
fenyegetett közpénztárát és amugy 

gó megsanyargatott adófizető 

Falknak e kijelentése nem csak 
lekes, hanem komoly értékkel is bir, 
nert ó, mint ,„beavatott" politikus 
ginkább tudhatja, hogy Wekerle mi- 
jen állást foglal el a közös hadogyi 
formány póthitelezési kisérletével szem- 
en, és hihetőleg Wekerle nézetét jut- 
tatta kifejezésre e nyilatkozatában. 

dekesebb része azonban az aradi 
molónak az, melyben a parlamenti 

elyzetet és a pártok viszonyait jel- 
lemzi, s melyben egy füst alatt a köz- 
gargatási vitáról mond el sok jól is- 

ormánypárti frázist. 
thatjuk, hogy beszédében e 

l szólva semmi uj és külőnös 
Elmondta ő már ezeket irás- 

Pester Loyd hasábjain unos- 

or sem tetszett neki, hogy a 

elenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnepnapokat. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

208. szám. 

4 frt. 

függetlenségi párt gátat vetett a köz- 
igazgatási törvényjavaslatnak s Szapá- 
ry gróf hirhedt reformja nem vállha- 
tott tőrvennyé, most aradi beszédjében 
ugyancsak azokat a méregfogakat mu- 
togatja, a melyeket a Lloyd hasábjain 
annak idején kiélezett. 

Da a mit a függetlenségi párt an- 
nak idején nem rémült meg az irásos 
méregfogaktól, azon képen nem fog 
változtatni eddigi álláspontján az aradi 
beszéd után sem, a mely különbenegy 
njabb adalék arra, hogy a kormány adan- 
dó esetben nem fog a klotür alkalma- 
zásától sem tartózkodni, a mi az ellen- 
zéki pártoknak azt a kötelességet szabja 
meg, hogy a jövő ülésszakban napi- 
rendre kerülő közigazgatási törvényja- 
vaslatokkal szemben a nemzeti érde- 
kek oltalmában a legmesszebb menő 
védintézkedéseket hajtsa végre. 

Pártunk és a nemzet független 
elemei régóta meg vannak arról gyö- 
ződve, hogy a közigazgatás tényleg 
reformálandó, ámde arról is megvan- 
nak győződve, hogy a kormány által 
lerakott alapokon a közigazgatás re- 
tformja nem épithető ki a nélkül, hogy 
a nemzet legbecsesebb jogintézményei 
és közszabadsági érdekei veszélyeztetve 
ne legyenek. ; 

Falk beszéde meg épen nem arra 
való, hogy az ellenzéki pártokat és a 
nemzet független elemeit megtántorit- 
sák, s mi ezentul is küzdeni fogunk a 
nemzet igaz jogai mellett, s ha reform 
kell - azt sürgetjük, a mely ez érde- 
keknek megfelel. 

A Falk mérge e tekintetben nem 
válhatik ártalmuukra. 

Politkahirek 
Nem telhetetlen. Arról adtunk hirt na- 

pok előtt, hogy Bauer báró a közös had- 

ügyminister a, legközelebb összeülő delegá- 

cziók elé tetemes tulkövetelésekkel fog ál- 

lani. Ugyanakkor hangot adtunk ama jogos 
felháborodásnak is, melyet a hadügyi kor- 

mány telhetetlensége az egész országban fel- 

idézett. Mint most egyik bécsi félhivatalos 
jelenti, alaptalan az az aggodalom, hogy a 

legközelebbi hadügyi budget lényeges tulkö- 

vetelésekkel fog előállani. Ez az aggodalom 
csak az ismert brosura eredménye. A füzet- 

ben fölemlitett követelések megfelelnek ugyan 

a hadsereg kivánságainak, de gyors realizá- 

lásuk hajótörést szenved a két állam pénz- 

ügyi viszonyain. A magyar és osztrák pénz- 

ügyminiszter minden körülmény között fenn- 

tartani akarja az oly nehezen helyreállitott 

egyensulyt a háztartásban és legfelsőbb he- 

lyen is sulyt fektetnek arra, hogy a két ál- 

lam pénzügyei, a mig csak lehetséges ren- 
dezett állapotban maradjanak. A kétségtele- 

nül (?) fontos katonai követelések realizálá- 

sát mindaddig elhalasztják, mig a kétállam- 

ban az adóreform (?) által nem emelik a be- 

vételi budgetet. 

Addig kell ütni a vasat..... ANo- 
voje Vremja ugy nyilatkozik, hogy az orosz 

diplomáczia Konstantinápolyban remélhetőleg 

addig üti a vasat, mig tüzes. Megbocsátha- 

tatlan könnyelmüség volna az első sikerrel 

beérni. A szultánt meg kell győzni arról, 

hogy oroszbarát politikájával helyrehozhatja 

azt, a mit a multban hibázott s a minek kö- 
vetkeztében most csak névleges szuverénje 

Boszniának, Herczegovinának, Cyprusnak, 
Egyiptomnak és Bulgáriának. 

A kKirály Beszterczén. 
Besztercze, sept. 12. 

Ő felsége ma délben 12 óra 50 percz- 

kor különvonaton ide érkezett és az óriási 

számban egybegyült közönség által lelkes 

örömmel fogadtatott. 
Az uton Galgócztól Beszterczéig a vo- 

nat következő állomásokon állott meg rövid 

időre: Galánthán, Érsekujváron és Rákoson, 

amely utóbbi állomástól, a fővárosnak meg- 

érintése nélkül, Kőbányán át Czegléd felé 

haladt tovább, megállott továbbá még Szol- 

nokon, Szajón, Kis-Ujszálláson, Püspök-La- 

dányban, P.-Ujfalun, Nagyváradon, Rév-Csu- 

csán és Kolozsvárott, ahol az udvari vonat 

megérkezését nagyszámu közönség várta. 

POLITIKAI ÉS TÁRSADALMI NAPILAP. 

Kolozsvár, hétfő, szeptember 14. 1891. 
zéz 

KIADÓ-HIVATAL: 
Kolozsvártt, Belközép-utcza 33. szám. 

HIRDETÉSI DIJAK: 

Egy [ czentimeternyi tér ára 4 kr. Gyárosok, kereskedők 

és iparosok árkedvezményben részesülnek. Reclam sora: 1 frt. 
Bélyegilleték minden hirdetés után 30 kr. 

Nyilttéri czikkek: 

garmond sora után 20 kr. fizetendő. 
.... na szne. 

Szamos-Ujvárott a pályaházon kivül a 

tanuló ifjuság képezett sorfalat, hangos ,Él- 

jen" kiáltásokkal fogadván a lassan elhaladó 

vonatot. Az egész mai uton is az utátjáró- 

kat mindenütt sürü néptömegek lepték el. 

Deésen valamivel hosszabb ideig állott meg 

a különvonat. 

Harsogó éljenek hangzottak fel, midőn 
ő felsége, habár bivatalos fogadás nem volt 

bejelentve, Szapáry gróf, Fejérváry br. és 
Szögyény miniszterekkel kiszállott a kocsi- 
ból és leereszkedőleg megszólitotta a közön- 

ség közt ott levő Bornemissza főispánt, Roth 

Pál polgármestert, Balázs Máté törvényszéki 

elnököt, Szarvadi Pál alispánt, Vékony já- 

rásbirót és Voith Gergely gyárost. 

A közönség szünni nem akaró éljenzése 

közt - hisz senki sem remélte, hogy ő fel- 

ségét olyan sokká fogják láthatni, - ő fel- 

sége megint fölszállt a vonatra, a mely egész 

Beszterczéig meg sem állott. A különvona- 

tot Kolozsvárig Ludvig min. tan. igazgató- 
ságai elnök kalauzolta, Langer üzletvezető 

és Virányi főfelügyelő segédlete mellett. Ko- 

lozsvártól kezdve a szamosvölgyi vasut igaz- 

gatója Péterffy vette át a kalauzolást, a fő- 

felügyelőséget Dobiecki föfelügyelő képviselte. 

A lelkesült fogadás, amelyben a király Besz- 

terczén részesült, fölülmulhatlan a maga ne- 

mében. A pályaudvart a legszebben ékesi- 

tették fől; a perronon ott szorongtak az 

összes papi- és világi hatóságok főbbjein ki- 

vül a közönségnek ezrei. 
A király ő felsége gyors léptekkel hagyta 

el a vasuti kocsit, legelőszőr is a hadtestpa- 

rancsnok Szvetenai br. lov. táb. katonaijelen 

tését hallgatta meg, amire odalépett a tör- 

vényhatóság küldőttsége előtt álló Bethlen gr. 

főispánhoz. 

Ö felsége megérkezésekor Bethlen fő- 
ispán a következő beszédet mondotta a pá- 
lyaudvaron: ,Császári és apostoli királyi fel- 
ség! Legkegyelmesebb urunk, királyunk! Szi- 

vünk az örömtől megdobban. Egész lényün- 
ketiáthatja felséged irahti határtalan hódo- 
latunknak magasztos érzete s az alattvalói 
hála tölti el keblünket, midőn felséged atyás- 
kodó jóindulata által vezéreltetve, dicsö biro- 
dalmának e távolfekvő részét legmagasabb 
látogatásával megtiszteli. Ha földrajzilag tá- 
vol fekszik is e megye a magyar szent ko- 
rona szivétől, de a nhonszeretetnek és fensé- 
ged iránti törhetlen hüségnek az ország szi- 
vében keletkező hullámai mithosszerüű fény- 
től környezve és erőben gyarapodva jutnak 
el hozzánk. Ezen érzelmek által lelkesitve, 
szivünk mélyéből kiáltjuk: Isten hozta fel- 
séges urunkat, királyunkat ! 

E beszédre ő felsége a következőkép 
válaszolt: 

,Régen táplált óhajtásam volt az or- 

szág e távol fekvő vidékét meglátogatni, 

Hódolatuk, törhetlen hüségük s honszere- 
tetük biztositását köszönettel és megelé- 

gedéssel fogadom és biztositom önöket 

hogy örömest jöttem ide és örömmel fo- 

gok időzni körükben." 

Az üdvözlés után Szapáry Gyula gróf 
bemutatta Béldy gr. és Kemény Kálmán b. 
főispánokat, Klebesberg Zdenkó gr., Barcsay 
Domokos, Bethlen Bálint gr. birtokosokatl 
Bethlen főispán bemutatta ezután Pánczé- 
megyei alispánt, Pelion polgármestert, Kő- 
szegvári városkapitányt és az állami tisztvi 
selőket. 

Ö felsége kiséretében ide érkeztek : Sza- 
páry gr., Fejérváry b. és Szőgyény minisz- 
terek, Thurn-Taxis herczeg főlovászmester, 
Pápay osztályfőnök, Paar gr. és Bolfrat fő- 
hadsegédek, Poten alezredes, Schaffgotsch gr., 
Lónyay őrnagy szárnysdgédek, Vivenot szá- 
zados hadsegéd, Pierer ezredes, a katonai 
iroda részéről, Skibniewsky cs. tanácsos, Wol- 
kenstein gr. főkonyhamester, Kerzl dr. udvari 
orvos, továbbá a főudvarmesteri hivatal és 
az udvari gazdasági hivatal kiküldött hiva- 
talnokai. 

Ö felsége bevonulása oly fényes volt, 
hogy örökre a legkedvesebb emlékei közzé- 
fog tartózni mindazoknak, akik azon jelen 
voltak. Az ő felségével ideérkezett miniszte- 
reket meglepte, hogy a pályaháztól a megye 
házig terjedő egész hosszu vonalon oly fe- 
lette nagy számu közönség volt látható, - 
mintha messze távolból nagy népvándorlás 
jött volna Beszterczére. Az utczák tulgazda- 
gon diszitvék kizárólag nemzeti lobogókkal, 
lombfüzérekkel és zőldgalyakkal. Az összes 
ablakok és a nagyszámu tribünök sürün meg 
voltak rakva örvendező ünneplő közönséggel. 
A megye minden községe küldött lakósságá- 
ból egy küldöttséget, a kik festői és válto- 
zatos ruháikban egy ethnográfiailag felette 
érdekes látványt képeztek. Szakadatlan hang- 
zott a „hoch" ,szetreszka" és „éljen kiál- 
tás, a ,hoch" kiáltások azonban tulnyomó 
számban. Mindenütt a legélénkebb ünnepi 
öröm uralkodott és mindenfelől, igy különö- 
sen a katonaság részéről is általános elisme- 

réssel nyilatkoztak a lakosság előzékeny ba- 

rátságos vendégszeretetéről. - A bevonulás 

alatt folyton zugtak a tomplomok harangjai. 

A megyeház lépcsőjén fiatal leányok képez- 

tek sorfalat, Peillion polgármester leánya egy 

pár német szó kiséretében virágcsokrot nyuj- 

tott át ő felségének, melyet a király szive- 

sen fogadott. 

Délelőtt 11 órakor Galgóczról, illetve 
Szeredről különvonaton ideérkeztek Albrecht 

és Vilmos főherezegek, Bauer br. táborszer- 

nagy hadügyminiszterrel, Beck b. táborszer- 

nagygyal, a vezérkar főnökével és több ve- 

zérkari tiszttel és a pályaházban a hatósá- 

gok fejei valamint nagyszámu közönség által 

fogadtattak és üdvözöltettek. A főherczegek, 

a hadügyminiszter és a vezérkar főnöke a 

katonai laktanya tiszti pavillonjában laknak; 
József főherczeg, József Ágost főherczeg és 

br. König táborszernagy gyalogsági főfel- 
ügyelő holnap délelőtt érkeznek ide. 

Délután ő felsége Szapáry gr. minisz- 
terelnököt kihallgatáson fogadta. 

Esti 6 órakor 22 teritékü udvari ebéd 
volt, a melyen ő felsége mellett résztvettek: 

Szapáry gróf, Fejérváry báró és Szögyény 
miniszterek, Svetenay báró hadtestparancs- 
nok, Thurn-Taxis herczeg főlovászmester, 
Pápay osztályfőnök, Paar gróf és Bolfras fő- 
hadsegédek, Poten és Schaffgotsch gr. szárny- 
segédek, Deines német és Brusati olasz ka- 

tonai attachék, Pierer ezredes, Vivenot szá- 

zados hadsegéd, Görgey alezredes, Aehrenthal 
br. főhadnagy, Kerzl dr. udvari orvos, a pa- 
rancsőrtiszt, az őrparancsnok és Wolkenstein 
gr. főkonyhamester. Ebéd után ő felsége 
hosszabb cercle-t tartott. 

Ez alatt felvonult a fáklyásmenet és a 
fáklyát vivő sok száz főnyi közönség lelke- 

sült szakadatlan Hoch és Éljen kiáltásai kö- 

zött. A tömeg lelkesültsége tetőpontját érte 

el akkor, midőn a király az ablaknál meg- 

jelent. Ezután ő felsége Szapáry gr. minisz- 

terelnökkel végig kocsizott a városon, hogy 

megtekintse a nagyszerű kivilágitást. Az ut- 

czákon a hullámzó tömeg ő felségét minde- 
nütt zajosan megéljenezte. A kivilágitás sok 
helyen valóban káprázatos volt és szines 
üveglámpák ügyes felhasználása által győ- 

nyörü látványt nyujtott. Miután ő felsége a 
megyeházba visszaerkezett, a közönség las- 
sankint oszladozni kezdett és 9 órakor már 
mély csend uralgott a király szállása körül. 
Este Szapáry gr., Fejérváry br., Szőgyény és 
Bethlen gr. miniszterek meglátogatták a ma- 
gyar kaszinót. 

Holnap, istentisztelet után ő felsége a 
következő sorrendben fogadja a tisztelgő kül- 
döttségeket: Először a főméltóságokat, azután 

a róm. katholikus, a görög katholikus, a 
görög-keleti, a helvét és az ágostai egyhá- 
zak küldöttségeit, a közös hadsereg, a hon- 
védség, a törvényhatóságok, az izraeliták, az 
állami tisztviselők, biróságok, pénzügyi ható- 
ság, a posta és távirda, az erdészet és bánya 
és a közoktatási testületek képviselőit. 

A fogadások után, ő felsége a lakta- 
nyát, a kórházat és az evangelikusok tem- 
plomát szemléli meg. 

Megemlitjük itt, hogy a király Deésen 
való átutaztában tiz perczre kiszállott az 
udvari kocsiból, s ez alkalommal a minisz- 
terelnök bemutatta Bornemissza főispánt. 
felsége érdeklödéssel kérdezősködött a helyi 
viszonyokról és bemutattatta magának a ha- 
tóság fejeit. 

Holnap kezdődnek a három napig tartó 
hadosztály-zárhadgyakorlatok. Eme kölcsö- 
nösséggel vivandó gyakorlatoknál két gya- 
loghadosztály fog egymással szemben állani, 
az egyik mint északi, a másik mint déli fél, 
azonban megjegyzendő, hogy a déli fél egy 
egész honvéd-gyalog hadosztálylyal fog meg- 
erősittetni, tehát a fehér jelvényeket viselő 
északi párt ellen fölötte nagy tulerővel fog 
manövrirozni. A hadgyakorlatok lehetőleg 
harczszerüleg keresztül vitetni és már hol- 
nap délután 3 órától kezdve egész a 15-ikén 
leendő lefolyásig a két fél közti mindennemü 
közlekedés a háboru esetén beáálló közleke- 
dési módokra fog szoritkozni. A hadgyakor- 
latok fővezetősége, a melynek élén Szvetenay 
br. hadtestparancsnok áll, Beszterczén fog 
lenni. A fővezetőség megadja naponkint a két 
fél számára a demarkáczionális vonalakat, a 
melyeket csak az őrjáratoknak szabad át- 
lépniök. 

Az északi fél számára a hadgyakorlat 
feltevése a következő: A Bukovinából Er- 
délybe hatolt 35. gyaloghadosztály - a mely 
eddig Besztercze vidékére érkezett - táma- 
dást intéz a Szászrégentől északra központo- 
sitott ellenség ellen. A déli félre nézve a 
következő feltevés áll fenn. Erdély helyőr- 
sége, mely Szászrégentől északra konczentrá- 
lódik, szoritsa vissza a borgai szoroson át 
előnyomuló ellenséget Bukovinába. 

Felhök a láthatáron. 
Két politikai hir. 

Oroszok Konstantinápolyban. 

A Hamburger Corr. állitólag megbiz- 
ható konstantinápolyi forrásból azt a hirt 

közli, hogy az orosz eljárás a tengerszoros 

kérdésében előkészület Konstantinápoly meg- 

rohanására. Oroszországnak elegendő gőzhajója 

van a Fekete tengeren arra, hogy 24 óra 

alatt 30.000 embert a tüzörséggel együtt ba- 

jóra szállitson. Az oroszok az európai és 

ázsiai, leginkább azonban az európai oldalon 

akarnak partra szállni, a felső Bosporus erő- 
ditéseit gyorsan megrohanni és egyidejüleg 

na Bosporus győngébb részét a török vagy 

idegen flotta ellen torpedók által elzárni. 

Ausztria-Magyarország nemrég óva intette 

Törökországot, de ez nem használt. 

A Hamb. Corr. e kalandos hirét jogos 
kétkedéssel fogadják. A czikk különben fel- 

tünően emlékeztet Bismarck sokat emlegetett 
czikkére a Hamb. Nanchrichten-ben, mely 

szerint a keleti kérdés egy napon ugy fog 
megoldatni, hogy Oroszország 30.000 ember- 
rel megszállja Kostantinápolyt, a szultánt to- 

vábbi védelemről biztositva, megnyugtatja és 
megvárja, hogy más hatalmak közbelépnek e, 

a mi a czikkiró nézete szerint nem fog meg- 
történni. 

Orosz-invázió. 
A román király velenczei utazásáról a 

„Románul' igen feltünő czikket közöl, a mely- 
ből közöljük a következőket: 

„A királyné betegsége csak ürügy volt 

a király és első minisztere utazására. Az igazi 

ok az európai helyzet fenyegető volta. Sok 
jel, különösen pedig az orosz csapatoknak 

Besszarábiában való nagy mérvü összeponto- 

sitása azt mutatja, hogy Oroszország, támasz- 

kodva Francziaországra, Görögországra, Szer- 
biára és Montenegróra, ha nem is ez évben, 

hát a jövő évben egész bizonyosan megint 

a mi területönkön át vonul kelet felé. 

Ellentálljunk-e mi ennek? Magunkra 
maradva, gyerekség volna erre még csak 

gondolni is. Az északi kolosszus tulnyomó 

csordáival eltiporna bennünket. A király és 

Floroscu feladata az, hogy megbizonyosodja- 
nak, vajjon a központi hatalmak és Anglia 

hajlandók-e Öroszországnak Romániába való 
inváziója ellen fegyvert fognui. 

Ebben az esetben mi a határon kon- 
czentrálnok hadseregünket s Oroszország el- 
len mindaddig védekeznénk mig a központi 
hatalmaktól segitséget kapnánk. 

De ha a központi hatalmak várakozó 

állást foglalnának el, a mit mi különösen 

Ausztria- Magyarország részéről lehetetlennek 

tartunk, akkor kénytelenek lennénk Orosz- 

országgal egyetértve egy zóna iránt meg- 

egyezni s ezen belül neki szabad átvonulást 

engedni. 

A bir. végrehajtókról. 
Az igazságügyi reformok nagy sorában 

helyet látszik találni a kir. végrehajtók in- 
tézménye is, azért mondjuk, hogy csak lát- 
szik helyet találni, mert nem tudunk egyet- 
érteni a reformnak azon módjával, melyet 
az igazságügyminiszterium részéről a véle- 
ményezés végett szétküldött dijszabályzut-ter- 
vezettet kezdeményezni jónak láttak. 

Kezdettől fogva szerencsétlen egy in- 
tézmény volt ez; létesitették a mint már 
neve is mutatja - a végrehajtási cselekmé- 
nyek foganatositása czéljából 1871-ben; kez- 
detben a kézbesitéseket is a bir. végrehaj- 
tókra bizva, mit később, igen helyesen elej- 
tettek; a gualificatió, melytől ez állás elnye- 
rése függövé tétetett, a lehető legkevesebb 
volt, mit egyáltalában gualifikatió neve alatt 
követelni lehetett; fizetésre ez állás birtoko- 
sai nem tarthattak igényt, nyugdijra sem; 
rangfokozatot nem nyertek; jövedelmök az 
1871. 51 és 1875. IX. t.-cz.-ben megállapi- 
tott eljárási, napi és fuvardij volt; és ez is 
ugy, hogy a biróságok majd több eljá- 
rást vettek egynek, majd egyet többnek, 
és igy állapitották meg a dijakat, az 
1875. IX. törvényczikk 4-ik pontja e tekin- 
tetben minden magyarázatot egyformán el- 
türt; fuvart a végrehajtató is állithatott 
tetszése szerint, mely esetben a végrehajtó 
fuvardijra sem tarthatott igényt; e hivatali 
jogokkal szemben állott előöny és igénybe- 
vehető kedvezmény gyanánt még a ,bir. vég- 
rehajtó" czimének viselhetési joga; továbbá 
annak beigazolása végett, hogy a bir. végre- 
hajtó mégis csak hivatalnokszámba jö, hasz- 
náltatott fel a hivatalos eskü bevételein ki- 
vül a fegyelmi eljárás. A kezdetben is szükre 
mért hatáskörön változtattatott idővel annyi- 
ban, hogy elvonattak a bir. végrehajtóktól a 
csődleltározások, a hagyatéki leltérak felvé- 
tele a kisebb polgári peres ügyekben hozott 
itéletek végrehajtása, az ingatlanok árverése, 
és e furcsa épitkezésre tető gyanánt jutotta 
végrehajtási eljárásról szóló 1881 LXI. cz. 
azon intázkedése, hogy ,fontosabb ügyekben 
a bir. végrehajtó egyáltalában m llözhet ő, 
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ugy hogy azon birói cognitio esetén, mely 
minden nagyobb értékü ügyet fontosabbnak 
tart, a bir. végrehajtó meg kell elégedjék 
igen, de igen kevés kis értékü ügyekben való 
eljárással. 

Mindeneseire alig indokolható azon el- 
járás, mely a végrehajtási cselekmények fo- 
ganatositása végett külön intézményt létesit, 
de ez intézmény keretét meghagyva abból 
kiszedi a tartalmat; valóságos „hicus a non 
hicendő. Ehez járult még azon sajátságos 
körülmény, hogy a végrehajtási eljárás az 
1881 60 tez. által a haladott jogi és kereske- 
delmi viszonyoknak megfelelően átalakittatván 
a végrehajtási teendők egész sora tétetett a 
bir. végrehajtók kötelességévé, dijazásról azon- 
ban etörvény intézkedni megfelejtkezett; az 
1871. és 1875-ben hozott törvények pedig 
természetszerden nem intézkedhettek az 1581- 
ben megállapitott teendők dijazását illetőleg, 
a minek következmévye az lett, hogy az 
amugy is csekély munkakörrel és jövedelem- 
mel biró végrehajtó kényszerittetett egész 
sereg teendőt, hivatali functió gyanánt in- 
gyen végezni. E hiánynak még más követ- 
kezménye is lett; a végrehajtási cselekmé- 
nyek költségei váltakoztak a biróságok sze- 
rint; az ország minden járásbiróságánál más 
volt a végrehajtási eljárás ára, a mint a bi- 
róság saját belátása és tetszése szerint az 
egyes végrehajtói cselekményekért állapitott 
meg dijakat vagy sem. 

Ez állapot elébb-utóbb tarthatatlanná 
kellett válljék; azzá vált pedig már régóta. 
Tarthatátlan a jogbiztonság szempontjából; 
mert ajogkereső közönségre az nem lehetett 
közönyös, hogy a végrehajtási eselekménye- 
ket, melyekben vajmi gyakran egész vagyon 
megmentéséről, biztositásáról van szó, cse- 
kély aualificatióval biró, óvadékot nem tett, 
biztos jövedelem hiányában napról-napra ten- 
gődő egyének végzik; de tarthatatlan az ál- 
lapot a bir. végrehajtókat illetőleg, kik se- 
hogy sem tudták a jogállam eszméjénél, a 
jog és méltányosság követelményeivel meg- 
egyeztetni, hogy azon fontos és felelősség- 
teit teendőkkel szemben, melyeket hivatásuk 
rájuk ró, nekiek ne lehessen egyébre joguk, 
mint ama kenyérmorzsákra, miket a birói 
méltányosság juttat nekik, nelehessen egyébre 
kilátásuk, mint arra, hogy tisztesség, mun- 
kásságban eltöltött hosszua évek után egy- 
szerüen elbocsáttassanak mint munkaképtele- 
nek és aggkorukban a munka gyümölcse le- 
gyen a koldusbot. 

És hogy biz. végrehajtóink helyesen 
fogták fel feladatukat, megértették az élet 
követelményeit beigazolták azzal, hogy ér- 

dekközlönyükben, az igen jól szerkesztett 

Bir. végrehajtók közlönyében" kijelentet- 
ték, hogy ők maguk is szükségét látják an- 

nak, hogy a bir. végrehajtóktól magasabb 
dualificatio, ovadék letétele kivántassék. De 

ezzel szemben biztosithassék számokra biztos 

jövedelem, nyugdij, és az előmenetel lehető- 

sége. Nekünk is az a véleményünk. hogy a 

hiányon csak gyökeres átalakitás segithet; 
gyökeres átalakitás oly értelemben, hogy a 

bir végrehajtók is rangsoroztassanak állami 

hivatalnokok gyanánt, legyen az ő részükre 

is megadva a haladás előmenetel lehetősége, 
nekik is biztositva a jövedelem, és aggkor 

vagy munkaképtelenség esetére a nyugdij. 

Akkor lesz mi buzditsa őket a munkásságra, 
a kiképzésre; a mai viszonyok között ez tel- 

jesen hiányzik. 
Mi nem tartjuk lehetségesnek, hogy 

egyszerü uj dijszabályzattal segitve legyen a 

létező és felsorolt hiányokon; nem pe- 

dig azért, mert egyfelől csekély a munka- 

kör, dijat pedig csak munkáért lehet meg- 

állapitani, mert másfelől sok a felesleges 

végrehajtói állomás és mert a dijaknak oly 
megállapitása, mely jövedelemben részesíti, 
hogy abból nem csak tisztességesen megél- 

hessenek, hanem nyugdij helyett is valamit 

megtakarithassanak, mire pedig föltétlenül 

joguk van, szerfelett megdrágitaná a végre- 
hajtási eljárást. 

Ha azonban az irányadó, és cselekvésre 
hivatott körök ettől egyelőre irtóznak, vagy 
legalább állapitsák meg rendeletileg a bir. 
végrehajtók mellékdijait ugy, hogy ezáltal 
az ellentét, mely a 20 év előtt törvényben 
megállapitott - és igy rendeletileg nem 
változtatható - alapdijak és azóta lényege- 
sen változott viszonyok között fennáll, né- 
mileg enyhittessék. A kiinduló pont az ideig- 
lenes szabályzásnál is az kell legyen, hogy 
a dij a végrehajtás tárgyát képező ügy ér- 
téke szerint változzék; e tekintetben sem 
mondható szerencsésnek a 26421-891. sz. 
a. szétküldött miniszteri dijtervezet, mely 
igen tágra szabja az értékskálákat. A minis- 
teri tervezettel sem a jogkereső közönségen, 
sem a bir. végrehajtókon segitve nem lesz, 
hogy legalább ez utóbbiak méltányos kiván- 
ságai némileg teljesedésbe menjenek, részünk- 
ről is azon dijtervezetet pártoljuk, melyet a 
bir. végrehajtók küldöttek szét véleményadás 
czéljából, és ha már csak e kettő között le- 
het választani, mi is ez utóbbit ajánljuk. 

Választók elismerése. 
Szabolcsmegye 48-as és függetlenségi 

pártjától a közigazgatási vita ügyében a kö- 

vetkező levél érkezett Irányi Dánielhez: 
2 Nagyságos Irányi Dániel országos kép- 

viselő urnak, mint az országos 48-as és füg- 

getlenségi párt elnökének Budapesten. Mióta 

az országos 48-as és függetlenségi párt meg- 
alakult és programmját kifejtette, soha sem 

szünt meg az országgyülésen hazánk és al- 

kotmányunk jogainak sértetlensége mellett 

védelemre kelni; érvényesitette befolyását és 
elmondta ígazságait még akkor is, ha kisebb- 
ségénél fogva győzelmét biztositani nem 

tudta. 

De most, a midőn ezredéves alkotmá- 

nyos szabadságunk legszentebb jogát, minden 

magasabb czél nélkül, csak azért, hogy a 

rombolásnak áldástalan munkája mindtovább 

folytatva legyen, veszélyeztetve látta: a köz- 

igazgatás államositása ellen, nem tekintve ki- 

sebbséget, nem tekintve személyes érdekeket, 

nem fogyva ki érvekben, nem lankadva ki- 

kitartásban, csupán a törhetetlen elvek és a 

tiszta igazság fegyverével sikra szállt. 

És gyözedelmeskedett akként, hogy ezen 

gyözelme által az országban párthiveit még 

szorosabban magához füzte, az ellankadókat 

felserkentette, az ország közvéleményét meg- 

hamisitni nem engedte, és a kormányt és 

annak ilyetén intenczióit győkereiben meg- 

ingatta; és ezzel pedig vármegyei önkormány- 

zati jogunk fentartását egyelőre biztositotta. 

És mindezt tette egy parlamenti kis- 

sebbség, de a mely lelkesült, de a mely ösz- 

szetartott! Mélyen tisztelt elnök ur! Nagy 

indulatok kifejezésére kevés szó létezik. 

Hát engedje meg nagyságod is, hogy 

Szabolcs vármegye 48-as és függetlenségi 
pártja is, kevés, de őszinte igaz szóval kife- 

jezhesse azon rendületlen teljes bizalmát, 

melylyel elnök ur bölcs és hazafias vezér- 

lete alatt álló 48-as és fügetlenségi országos 

képviselők iránt ezen epochális ténykedése 

miatt viseltetik és viseltetni fog mindvégig, 
mert tudja és meggyöződése az, hogy tovább- 

ra is lelkesült összetartással, sem az elvek 

harczában, sem az idegen érdekek befolyá- 
sában, magyar hazánk ezredéves alkotmányos 
jogain csorbát ütni nem enged. 

.... ás 

a 

Kérve Nagyságodat, Szabolcs vármegye 
48-as és függetlenségi pártjának ezen érzüle- 

téről a 48-as és függetlenségi orsz. képviselő 

urakat is biztositani,. legmélyebb tiszteletünk 

kifejezése mellett vagyunk Nyiregyházán, 

1891. szept. 7-én Nagyságos elnök urnak 

alázatos szolgái : Bory Béla, Szabolcsvárme- 
gye 48-as és függetlenségi párja nevében, 

mint annak elnöke. Menyhért János, mint a 

szabolcsvármegyei 48-as és függetleségi párt 

jegyzője. 

Üselác ur. 
Ugy látszik ez uri ember nem tünik le 

a napirendről. 

Mindegyre beszéltett magáról vagy vi- 

selt dolgairól. Legujabban a B. H. a követ- 

kező érdekes levelet közli: 
Zágráb, 1891. szept. hó 

A samobori hadgyakorlatokról vissza- 
érkezett tartalékosok olyan érdekes hireket 

hoztak magukkal a táborból, melyek benne- 

teket odahaza okvetetlenül érdekelnek. 
A gyakorlatokon résztvett Uselác kapi- 

tány is, a ki a magyar közvélemény fölzu- 

dulását azzal viszonozta, hogy a Jellacsics- 

ezreddel egy táborban levő 101-ik, Szergiusz 

Alexandrovics nagyherczeg nevét viselő ma- 

gyar ezred legénységét minden alkalommal 

sértő megjegyzésekkel illette... 

De nemcsak ez keseritette el a magyar 

ezred legénységét. 

A haditerv szerint a 101-es ezred a 
79-es ellen müködött s igy került gyakrab- 
ban, hogy Uzselác vezette a támadást. Olyan- 

kor mindig azzal biztatta a horvát legénysé- 

get, hogy csak bátran neki kell menni a ma- 

gyarnak, nem kell töle félni. 

Ezt néha oly kőzelről is megtette 

hogy a 101-ik ezred magyar legénysége meg- 

hallotta. 

E kihivó magaviseletnek nem is ma- 

radt el a következménye, mert körülbelül 

most egy hete, mikor ismét szembe került 

a két ezred és csatárlánczba oszolva tüzelt, 

egymásra, Uzselác kapitány kőzelében egy 

szakaszvezető ijedten fölkiáltott és vérrel bo- 

ritva elbukott. 
A szemben álló csatárvonnal tüzelése 

közt valaki éles tölténynyel lőtt, nem lehe- 

tetlen, hogy Uzselác kapitányt véve czélba, 

de rosszul talált. A golyó vállou találta a 

szállitottak el a gyakorlatokról. 

A takarodót megfujták és menetelés 

közben Uzselác maga többször kijelentette 

hogy az a gólya neki volt szánva. 

Arcza halvány volt a dühtől, de tar- 

tozkodott minden szenvedélyes kifakadástól. 

Legérdekesebb, hogy az egész ügyetel- 
hallgatták holott más alkalommal a legszigo- 

rubb vizsgálatot inditják meg és sorra nézik a 

legénység fegyverét, mert az éles töltés nyoma 

könnyen konstatálható. Ez esetben minden 

vizsgálat elmaradt és még csak nem is be- 

széltek a dologról. 

A szerencsétlen szakaszvezetőt beszálli- 

tották a korházba és ha a visszatérő tartalé- 

kosok el nem mondják talán soha nyilvános- 

ságra nem jutott volna a dolog. 

szakaszvezetőt, a kit eszméletlen állapotban 

Elképzelheted, hogy itt Zágrábban mi- 

csoda kommentárt füztek az esethez és 

Uselác figyelmeztette ösmerőseit, hogy leg- 

közelebb ismét beszélnek majd róla Buda- 

pesten. 

Mindez igen különös, de nem lehetet- 

len. Legkülönösebb lenne azonban az a mit 

mi szinte hihetetlennek tartunk, hogy ha 

mindez megtörténvén, vizsgálat csakugyan 

nem indittatott volna az eset kideritésére. 

Reméljük is. 

Márcziusi napok. 
- A szabadságharcz emlékeiből - 

Bpest, szept 12. 

A szabadságharcz emlékeinek vigadó- 

beli kiállitásán tömegesen vannak a nagy 

napok emlékei, mind megannyi ereklyéi a 

magyar nemzetnek, megbecsülhetetlen kin- 

csek a hazai történetirás számára. 
Most alkalmunk van a szabadságharcz 

irott emlékei közül egyik legértékesebbet kö- 

zölni, a mely még sehol nyomtatásban meg 

nem jelent, s a szabadságharcz emlékeinek 
kiállitásából is hiányzik. 

A m. kir. helytartó-tanács 1848 már- 

czius 14-én megkezdett rendkivüli üléseinek 

jegyzőkönyvei ezek, melyek a kormányszék 

megszüntéig folynak. 

A m. kir. Melytartó Tanács 1848-i Márczius 
15-ikén kezdett rendkivüli Üléseinek, ezen kor- 
mányszék megszüntéig, elnöki parancsból t- 

zetett jecevzőkönyve 
(elébb Pesten. utóbb pedig az Ország más részein is 

mutatkozott népmozgalmak tárgyában) 

Jegyzette: JAKAB ISTVÁN titoknok 
Márczius 1ő. 

Az európai legközelebbi igen nevezetes 

eseményeknek villámsebességgel elterjedt hi- 

re, folyó évi Márczius 15-én Pest városában 

is élénk mozgalmakat idézett elő; mely szo- 

katlan összecsoportozások felől a kir. Helyt. 

Tanács értesülvén, nem mulasztá el a városi 

tanácsot azonnal komolyan figyelmeztetni 

hogy mennyiben az efféle jelenetekből köny- 

nyen támadható zavargások a számos lakos- 

ságnak személy- és vagyonbátorságát is ve- 

szélyeztethetnék, a közrend és csend fentar- 

tása iránt törvényes hatóságához képest eré- 

lyesen, de egyszersmind óvatos vigyázattal 

intézkedjék; Pest Vármegyének helyben levő 
alispánja egyuttal felszólittatván miszerint 

több izben tanusitott éber tevékenységénél 

fogva maga részéről is az érintett czélra se- 

gédkezeket nyujtani igyekezzék. 

E közben kamarai alelnök és helyt. ta- 
nácsos gr. almásy Móricz szinte Pozsonyból 
Ö Fenségének a Nádornak megbizásából a 
Pesten felbomlott béke helyreállitása végett 
k. biztosként leérkezvén, elnökileg tüstént 
müködése helyére Pestre kiküldetett. 

Azonban nemsokára tömérdek sokaság 
kiséretében gr. Almássy Móriczczal együtt, 
ki a könnyen támadható féktelenségek elhá- 
ritása végett, daczára a szakadó esőnek és 
sárnak ritka elszántsággal önmaga a tömeg 
élére álla, megjeleut e kir. kormányszék szi- 
ne előtt egy Pest Városa polgárságának 
közgyüléséből rendelt küldöttség, mely a vá- 
rosi alpolgármester vezérlete alatt az idő rö- 
vidsége miatt csak élő szóval előterjeszté, 
miként az ugynevezett „ellenzéki körben" az 
egyesülés eszméje tegnap azaz 14-én roppant 
számu hallgatóság jelenlétében kimondatván, 

a. ciobanr 
azszs 
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AZ „ELLENZÉK TÁRCZÁJA". 
1891. szeptember 14 

Egy élet titka. 
Wood asszonytól. 

Az „Ellenzék" számára forditotta AMICA 

HARMADIK RÉSZ. 

VIII 

Shuch ur alább száll. 

(Molytatás.) (45) 

- Henrynek elég dolga van saját ma- 
gával mondá Hunter ur. 

Bevarytól pedig nem kérnék kölcsön 

ha egy ezeres bankóval meg tudnám maga- 

mat menteni. 
Cilay én azt mondom magának, hogy 

nincs menekülés a bukásnak be kell kővet- 

kezni. Sokat és sokszor gondolkoztam én ar- 
ról, hogy nincsen e egy rész a menekü- 

lésre. - 
Eh nem tesz semmit arra a rövid időre 

a meddig valószinüleg élek félre huzódhatom. 

- Engem kegyetlenül üldözött a sors. 

- De a leányára nézve sokat határoz 

hogy megbukik-e ön vagy nem - vála- 
szolá Ausztin kipirult arcczal 

- Még ő érte sem tudok magamon 
segiteni - volt a válász és olyan bangon 

volt az, mondva mely egy képzelődő hallgató 

olőtt egy fájdalmában megszakadni készülő 
szivről tett volna tanuságot. 

Ha megengedné ön, hogy egy mentő 
tervet indi"ványozzak. 

- Nem, nem engedem meg: e tárgyra 
vonatkozólag legyen vége minden további 

be szédnek szakitá félbe Hunter ur. 
A csapásnak jönnie kell; hiába beszé- 

lünk róla azzal nem emlitjük azt, sem el 
nem háritjuk. 

- És most térjünk dologra. Már mond- 
tam, hogy e tárgyról egy szót sem többet. 
- Ma vagy holnap jár-e le a Grafton 
váltója ? 

- Épen ma jár le - válaszolá Ausztin. 
És mennyi az egész öszveg? - El- 

felejtettem. 
- Öt ezer kétszáz forint - mondá 

Ausztin. 
- ÖŐt ezer két száz forint! - Tud- 

tam, hogy körülbelül ennyi. Ez az adósság 

fog bennünket tönkre tenni - az az, ez az 
első lépés mely oda vezet. - A bankból 
mennyit vettünk fel? 

- A könyv önnél van. En azt gondo- 
lom, hogy három száz forintnál nincs több 
benne. 

- Ugy van; az ötezer kétszáz forint 
kifizetésére épen háromszáz foriat van kész- 
letben. 
tünk levő nehézséggel birkozzunk meg? 

- Én azt gondolom, hogy ezt a tar- 
tozást a bank kifizetné, ha minden körül- 
ményt elibe terjesztenénk. - Ezelőtt is meg- 
tették azt velünk. 

- A bank nem fogja azt megtenni. 
Ausztin, ma kaptam a banktól figyelmezte- 
tést, ezek a rosz hirek tudomásukra jutottak, 
s a bent levő pénzemen felül egy forint elő- 
leget sem adnak. Az utóbbi időben egy pár- 
szor észrevettem, hogy velem szembe óvato- 
sak kezdenek lenni. 

E pilanatban kivülről zaj hallatszott, 
mint ha többen beszéltek volna, s Hunter 
ur elhalványodott. Azt gondolta, hogy hite- 
lezők jöttek, s az ő idegei - mint fentebb 
megjegyeztük annyira meg voltak rongálva, 
hogy a legcsekélyebb dolog megrázta. 

- Mindnyájukat kifizetném, ha tehet- 

És maga arról beszél, hogy az előt- 

mindegyiket kifizethetném! 

- Hunter ur - mondá Ausztin - 
hagyjon itt ma engemet, hogy ezeket a dol- 
gokat igazitsam. - On sokkal betegebb mint 
hogy itt maradhatna. 

- Ha ma nem végezhetek velük, hol- 
nap kell azt tennem. Egy nappal előbb vagy 
később a felelősség engemet terhel., 

- Da ön valóban beteg, Sokkal rosz- 
szabb szinben van, mint volt ezelőtt. 

- Csudálkozik rajta ? - A csődbe jutás 
előérzete nem valami kellemetes dolog. 

A künt levő beszéd most elfojtott ne- 
vetéssé váltózott, melyben női hangok voltak 
kivehetők. Hunter ur azt gondolta, hogy fel- 
ösmerte, s a hitelezőktől való félelme elosz- 
lott. - Az egyik nő cselédjének a hangja 
volt, a ki gazdájának a közellétét nem tud- 
va, azokkal a munkásokkal tréfálkozott és 
nevetett, kkkel az udvarba lépve talál- 
kozott. 

- Vajjon mi baja van Zsuzsának ? - 
1 mondá Hunter ur, Ausztinnak intve, hogy 
nyissa ki az ajtót. 

- Maga az Zsuzsa ? - kérdé Ausztin 
amint engedelmeskedett. 

- Oh. kérem Clay ur, beszélhetek egy 
szót a gazdámmal ? 

- Jöjjön be - kiáltá Hunter ur. Mi 
dolga van velem ? 

adjam át ezt a czédulát és hogy mondjam 
meg, hogy tessék haza jönni. 

Zsuzsa átadta a czédulát. Hunter ur 
felbontotta, s szemeivel végig futott rajta. 
Elorence irta, s csak egy pár sorból állott. 
Tudatta az atyjával, hogy az alady, kiévek- 

kel ezelőtt oly alkalmatlanságot csinált a 
háznál, ismét megjelent, az ebédlőben leült, 
a kalapját levette, s kinyilatkoztatta azon 

- EFilorence kisasszony küldött, hogy 

ném, - mondá fájdalmas hangon. Oh, bár 

-
—
-
 

szándékát, hogy ott marad mig Hunter ur- 
ral nem beszél. 

- Csak ez kellett még! - Mintha 
bizony e nélkül nem lett volna elég! - 
mormogá Hunter ur. Zsuzsa - mondá han- 
gosan - menjen vissza s mondja meg Flo- 
rence kisasszonynak, hogy rögtön megyek. 

Hunter ur nehány perczet forditott az 
elötte levő papirosok átnézésére, nehány uta- 
sitást adott Ausztinnak a folyamatban levő 
dologra vonalkozólag, aztán felállott, hogy 
távozzék. 

- Kérem ne jöjjön ma vissza, - is- 
métlé Ausztin. Én mindent el tudok igazi- 
tani. 

Midőn Hunter ur a saját házába lépett, 
a saját kulcsával eresztve be magát, Florence 
aki várta ötet elibe sietett. 

- Papa, ő ott vau, - mondá, az ebédlő 
betett ajtajára mutatva, és suttogva beszélve. 
Mi dolga van neki itten? Mit akar? Nekem 
azt mondta, hogy épen annyi joga van eb- 
ben a házban mint nekem. 

- ahl! kiáltá Hunter ur. Tehát szem- 
telen és goromba volt? 

- Nem égen goromba. Udvariasan be- 
szélt. Én azt gondolom, hogy pap. nem ki- 
vánja látni, és azt mondtam neki, hogy pa- 
pának dolga van, tehát ne várakozzék. De 
ő azt válaszoltaa, hogy várakozni fog, s hogy 
én ne probáljam meg őt abban megakadá- 
lyozni. Papa, vajjon az eszén van az az asz- 
szony vagy tébolyodott ? 

- Gyermekem, menj el a szobádba, 
vedd fel a felső kabátodat, válaszolá Hunter 
ur. Florence siess. 

Flori engedelmeskedett, s alig pár pil- 
lanat mulva mély gyászba öltözve ismét jent 
volt, 

- És most édesem, menj Bevary bá- 
tyádhoz s mond meg 
pot nála fogod tőlteni. 

zágat 

ott e törvényhozásnak mintegy irá 
következő 12 pont petitió alakb 
ugyan mingyárt, hanem az ellenzék 
mány által rendezendő izgatás mellett 
jesztetni határoztatott u. m.: 

1. Sajtószabadság és czenzura eltőörlése, 

2. Felelős ministerium Pesten. 

3. Évenkinti országgyülés Pesten. 

4. Törvény előtti egyenlőség polgári és 
tekintetben. 

5. Nemzeti örsereg 

6. Közös teherviselés. 

7 Urbéri viszonyok megszüntetése 

8. Esküdtszék s képviselet egyenlősé 

9. Nemzeti bank. " 

10 Katonaság az alkotmányra esküdjék; 

katonáink külföldre ne vitessenek, a külföl 

tőlünk vigyék el 

11. A politikai foglyok szabadon boc t 

12 Unio Erdélylyel. 

Azonban még ez nap, esti 9 ó 
megérkezvén a bécsi események hire, 
villanyozta a kedélyeket, s az érintett 
tok márczius 15-én reggel már mi 
czasarkon kifüggesztettek, számtala 
leirattak, valamint egy más falragas 
melyben mindazok, kik a tanuló ifjus 
mostani tanrendszernek nyügeiből 
ditani ohajtják, felhivattak, hogy a 
nak reggeli 10 órákor a tudománye 
felé tartandó menetéhez csatlakozzamk 
megyeház előtt öszszecsoportozott ifju 
reggel 9 óra tájban elindulván, menoel 
nőttön-nőtt, s először ugyan az o 
kar növendékeit, aztán pedig a füll 
rői tanulókat az iskolákból magához M 
szeritve, utóbb Landerer és Hecku 
nyomdája előtt megállott, itt a fenérin 
12 pontot Petőfi Sándor népköltőnek 
magyar, hi a haza" nemzeti dal czin 
sezetével rögtön kinyomatta s ezer m 
példányban szétosztotta. Innen a már 
főnél többre szaporodott tömeg a V 
terére tódulván, ott a tanács és vála 
gárság jelenlétében nyilvános közgyű 
tatott, melyben elébb a kinyomott 
folyamodványként aláiratván, egyszermi 
a rend föntartására 14 tagból álló biu 
mány, e kir. Helyt. Tanácshoz pedig am 
fölebb érintett küldöttség nevezteteti, m 
rögtöni elhatározás végett tartozó ille 
mel ugyan, de oly nyilatkozat mellett 
jeszté elő ama közgyülés alább elősorolui 
három rendbeli kivánatát, hogy valamint a 
kivánatok elfogadása után a helyheli kéth 
tóság a közrend és bátorlét fentartása 
lességét e K. Helyt. Tanács sőt az 
haza előtt magára vállalja, ugy a fölötld 
felingerült kedélyek lecsillapithatását s m 
nyugtatását egyedül azoknak nyombani 
jesülésétől reményli. 

A kérdéses három kivánat ezekb 
tosult: 

1. Sztancsics Mihály, ki egy ál 
rebocsátott könyv miatt bebörtönöztetel 
ellene inditott perbeli eljárás befejem 
Nyáry Pál pestmegyei másodalispán ka 
sége mellett fogságából azonnal szabal 
bocsáttassék. 

2. A megelőző könyvbirálat ti! 
megszüntettetvén, tökéletes sajtósz bul 
létesittessék; az utólagos vagyis a reprm 
könyvbirálat azonban a fenálló törvé 
szerint egy az eddig müködött könyvbin 
kizárásával oly egyénekből alakitandó 
let által gyakoroltassék, melyek a körüni 
bizodalmát birják. : 

8. A katonaság beavatkozása mni 
kább mellőztessék, mivel a helybeli két 
tóság mint emlitve volt a m 
és vagyon bátorságról különben is a 
kedik. a 

Mely kivánatokat a k. Helyt Tu 
tárgyalás alá vevén, nem téveszthette " 
elől sem a pillanat sürgetősségét és a I 
lebbi világesemények által okozott inge 
.. ......... 

- De papa. 

- Florence! ne ellenkezz, menj ( 
mekem Ma este vagy érted megyek, 
érted küldök. Addig ne jöjj vissza. 

A hang ámbár tele volt szeretetti, 
gyöngédséggel, oly parancsoló volt meln 
nem lehetett ellenszegülni. Florencze 
bizonytalan bajnak az előérzetétől gyüllt 
kiment az előcsarnokból, Hunter ur el 
ebédlőbe lépett. 4 

Gwinn kisasszony, a ki mosstis 
gas, szikár és erőteljes alakkal birtm 
dan, felállott, s hullaszerü fekér arc 
ter ur felé forditotta. A köszönés ezem 
niája nélkül az ő szokott nyers modoni 
egyenesen a tárgyára tért. a 

Hunter Lajos fog-e most igazságul 
gáltatni? Ji 

Nekem van legtöbb jogom azt m 
hogy igazság szolgáltassék nekem válu 
Hunter ur. felindulása daczára, szigort h 
gon beszélve. Kinek van több joga at! 
vetelni, nekem vagy magának 

Az az asszony aki ugy uralkodott! 
mint e ház urnője meghalt kiátá Gyim 
asszony. 

Most el kell ötet ösmerni. 
- Soha sem fogom azt ten 

válasz. 
Tegyen bár mit el vagyok kémil 

legrosszabbra, arra, hogy leányomnaku 
kell adnom. 

Ah, ettől félünk ugy-e! Az igum 
lanság elkerülésének a hire nemszabad! 
az ő fülébe jusson, de a sérelem magi 
volt elég rossz arra, hogy az a m 
selje. 

- Asszonyom ! folytatá Hunterur, 
izgatott ságba jöve mit alig tudott fl 
- ki okozta azt a sérelmet ? - É 

1 maga. 
neki, hogy ezt a na- 8 (Folyt. köv.)
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ető vészes következményeit, - sem ] 
rvényszabta állását, melynél fogva 
uotmány s annak utján hozott tövvé- 

réül rendeltetvén, ugyanezeket szentül 

uni s megtartatni köteles, habár az 
I uükség esetében csak némi közigaz- 

de a törvényben világosan nem fog- 
mtézkedések vagy szabályok háttérbe 
ín mellett eszközöltethetnék is. 
Melé adott tekinteteknél fogva mit" Az Emke palota befejezése 

alkalmából Ditrói József alapitótag az Iételkedett e kir. Helyt. Tanács mind 
Mi helyettese által a Városi küldöttség- 
mind ennek kérelméhez képest Pest 
" Ianácsához és Pest Vármegyéhez bo- 
intézményekben kijeleni: mikép 

mu I-óre, Sztancsics Mihály se e kir. 
nék rendeletéből elfogva nem lévén, 

rizet alatt nem tartván, kibocsá- 
t nem rendelkezhetik; mindazáltal 

ból két tanácsost a m. hadfőkor- 

oly megkéréssel kiküldeni, misze- 
illalván erre nézve a felelőséget, 

ics Mihályt a küldöttségileg ajánlott 
itás mellet szabadon bocsátaná el. Ehez 

g, Almásy Móricz és gr. Török Bá- 

Muácsosok kiküldvén, csak hamar tett 
uívök szerint felszólitásukat a kivánt si- 

nban követett is. 
kra, hogy e k. Helyt, Tanács el- 
jelenleg megbizott ifj: gr Zichy 

ymint a keb. könyvbiráló főhiva- 
nöke gondoskodni fog, miszerint az eddig 

t előzetes könyvbirálat addig, mig e 

len a törvényhozás határozottan nem ren- 

nik, helyt ne fogjon, az utólagos könyv 
s pedig ne az eddig müködött könyvbi- 

m egy közbizodalommal felruhá- 
énekből álló testület által élő törvé- 

merint gyakoroltassék. 
3.ikra, hogy törvényeink értelmé- 
zcsend és rend fentartása különben 
eli hatóságokat illetvén, azon esetre 

0ha erre önerejüket elégtelennek ta- 
, szabadságukban sőt tisztükben állván 

re rendelt katonai erő segedelméhez 
miután a helybeli két hatóság 

ervárosokban fentartandó közrend és bá- 

Miránt e k. kormányszéket biztositja, a 
uuág közbenjárásának szűksége önkényt 

na küldöttség megnyugodván, ez 
k felől Ő cs. k. Apost. Felségé- 

sebes postával rögtön alázatos jelen- 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, szeptember 14. 

z Emke direktoriuma teg- 
gyülésében az Eötvős alapnál el- 

mtt Gyortyánffy István féle 50 frtos 
y évenként kitüntetésül egyik 

részi tanitónak adandó, Józsa Mi- 
i okl. tanitónak és ev. hitoktató- 

ta meg. A jutalmat nyert tanitó 
I éve szolgálja a magyar tan- és ne- 
ügyet, két év óta szerkeszti és kiadja 

kola és szülöház" czimü népies neve- 

mi 0t és Brassó városában kiváltkép- 

arczosa a hazafias és nemzeti 

uk. E buzgalom egyik tanujele, hogy 
m Mibály az Emke brassó megyei vá- 

nak már ö-év óta lelkiismeretes és 

épünnepet rendeztek tegnap 

s este Kolozsváron a sétatéren. Egy 

két népünnep nem bir elegendő 
vel s e másodikon délután kevés számu 

még jelent meg. Látványosságok dol- 
mis ülönben kissé fogyatékos volt, a 

nyiben az egész délutáni kukullorium abból 
összelánczoltkéményseprő, egy nagy 

uuakálu s egy kicsi nyargalt a sétatéren vé- 

hczagó gyermekhad által kisérve. Az 
tékra azonban nagyobb számu kö- 

uég gyült össze s a bemutatott tüzijáté- 
majdnem s megfeleltek a várako- 

mak. A népünnek tiszta jövedelmet hozott 
csélra. 
zinház. Szentgyörgyi Istvánnak 

volt tegnap. Jutalom játékára ak- 

n közönség gyült össze, a milyent ritkán 
nyári szinházban. Jól is választotta 

mert a ,Sárga csikó" Csep- 
állandólag tud ma- 

t biztositani. Szentgyörgyit 

ekor perczekig tartó taps és 

ta, mely hü kifejezése volt 

m st és elismerésnek. melylyel Szent- 
Ugyi iráni a kolozsvári publikum visel- 
it Ex előleges ovácziót megis érdemelte. 

pusztabiró szerepében jeles alakitást 
be, hogy feltetlen dicsérettel, em- 

muhetünk meg csak róla. Küri Klára bá- 
já át szintén felkell emlitenünk azon 
egyséssel ugyan, hogy ne beszéljen 
Jun sza rán mint az este, mert a föld- 

n minde, yre azon megjegyzés volt hall- 
y nem lehetérteni, mit beszél. Vá- 
sak jót mondhatunk ez alkalommal 
játszott. kitünően énekelt. Kapott 
eleget. Gáll Gyula igyekezett nagy 
ljét Kovács Gyulát megközeliteni. 
né jó volt, mint mindig. Szathmári, 

tai méltók voltak a főbb szerep- 

enekart figyelmeztetjük, hogy ne 
az énekeseket az erős muzsikával 

- Az ,erdélyi irodalmi társu- 
lat" szombat délután zárt ülést tartott, mely- 
nek legfőbb tárgya a tisztujitás volt. Egy- 
hangulag lönek megválasztva, elnöknek: gr. 
Kun Géza, alelnököknek: Szász Gerő, Fel- 
méry Lajos, titkárnak: dr. Csernátoni 
Gyula és pénztárnoknak Hory Béla. Ki- 
mondá a gyülés továbbá, hogy télen egy 
nagyszabásu irodalmi estélyt rendez. 

egyesület által számára az épités felügyele- 
téért felajánlott 600 frttiszteletdijat az egye- 
sületnek visszaajánlotta. Az igazgató választ- 
mány tegnapi ülése jegyzőkönyvi köszőnettel 
fogadta e nemes szivü hazafias áldozatot s 
kimondta, hogy ez örökös tagsági összeg 
Ditrói József nevére s korábbi alapitványá- 
hoz csatoltan tőkésittessék. Hasonlóképen kö- 
szönettel fogadván az egyesület a palotát 
ékitő czimerek készitőinek azt a kijelentését, 
hogy a számukra külön megszavazott elisme- 
rési tiszteletdijat az egyesületnek ajánlják, 
kimondatott, miszerint a Kristof István és 
Bertha Mihály a visszaajánlott 100-100 frt- 
tal alapitókká iratnak, Klősz József korábbi 
50 frt adománya pedig 100 frtos alapitványá 

= rüz ütött kiismét tegnap déli 
1 órakor a kolozsvári vasutállomás főmü- 

helyének szertárában. Valami szemét gyu- 

ladt meg ismeretlen okból. A városi tüzoltó- 
kat telefonon értesitették, nyomban kivonul- 
tak s mire a harang jelzés folytán az ön- 

kéntesek össze gyültek a bajnak már elejét 

vették. Csak a cserhalmok égtek lánggal és 
füstöltek hatalmasan még mindig. 

egészittetik ki. 

- A vasuti raktár tüze még min- 

dig tart. Ma, a tüz keletkezése után ötöd 

napra s többszöri -felszólalásunk után jutott 
a hatóság odáig, hogy a halmok szétdobása 

iránt intézkedjék, Munka nélkül maradt nap- 

számosokat gyüjtöttek össze a reggel a Szé- 
chenyi térről a rendörök és vitték csert la- 
pátolni, melylyel lesz dolguk egy pár nap. 

- Templomba csukott lány. 

Kolozsváron a főtéri templomban történt, 

hogy egy lányt az isteni tisztelet alatt 

a buzgóság anyira elnyomott, hogy a szer- 
tartás végeztével is a templomban maradt 

aludva s a templom bezárása után nem vet- 

ték észre s szépen bezárták. Jó idő multá- 

val midőn felébredt, elkezdett kiabálni sirni 

a templomban. A künt állomásozó bérkoesi- 

sok hallották meg a zajt, utánna jártak, 
hogy az ajtó nyittassék ki. Mikor be men- 

tek a templomba, a leánynak csak annyi 
ereje volt, hogy a lakását megtudta mondani 

s aztán ájultan rogyott össze. 

- Egységes vasuti idő lép életbe 

az összes európai vasutakon okt. 1, től. Az 

idő egyik angol város órája után lett meg- 
állapitva. Ez az óra épen egy órával késik a 

miénkhez képest és igy a mikor a „vasutyi- 

aknak" 12 óra lesz, a más polgári halandó 

óráján akkor már délután 1 órát mutat az 

óra mutató. 

- A kolozsvári egyetemen Klug 
eltávozása folytán megüresedett phisiologiai 

tanszék - mint biztos kutforrásból értesü- 

lünk - csak helyettes tanárral lesz betölt- 

ve. Helyettes tanárul két érdemes egyént 

emlegetnek. Mindkettő jelenleg a budapesti 

egyetemen van alkalmazva. Az egyik dr. 

Mihájlovits Miklós épen phisiologiai 

tanársegéd; - a második dr. Udránszky 
László chemiai azsistens. Ez utóbbi phisiolo- 

giával tudtunkra eddig nem foglalkozott, 

szakmája a vegytan lévén, - a melyben 

szaktekintély. Ügyszintén mint belgyó- 

gyásznak is kitünő gyakorlati ismeretei 

vannak. S ha Kolozsvártt nem lenne elegen- 

dő számu és méltán országos hirü belgyó- 

gyász, - dr. Udránszkynak, ámbár nem sa- 

ját szakmáját képviselő tanszékre való al- 

kalmaztatását, azon szempontból örömmel kel- 

lene fogadnunk. De szerencsére Kolozsvárt 

aránylag jóval több belgyógyász van, mint 
Budapesten. - A mi dr. Mihájlovits 

Miklóst illeti, ő mint phisiologus számot tevő 
egyéniség, s jóformán Klugon kivül a magyar 

tudományos világban e szakot egyedül ő 

képviseli. E téren megjelent pár müvét a 

külföldi tudományos világ is ismeri. A ber- 
lini nemzetközi kongressuson a budapesti 
egyetem részéről ő jelent meg s ottani elő- 

adásával, a magyar tuddományosságnak di- 

csőséget szerzett. Előadásában felemlitve a 

vérsejtek állandósitásánál felmerülő nehézsé- 

geket, Biondinak az állandósitásra eddig 
egyedül alkalmas módszerét ismerteté és az- 

után egy szintén jó eredményt adó és egy- 

szerü kezeléssel előállitható uj állandósitó 

és festési módszerének ismertetésére tért át. 
Végül a kongressusnak bemutatá készitmé- 
nyeit. A világ legelső szakemberei e felolva- 

sást nagy ovatióval fogadták s dr. Miháj- 

lovitsnak lelkesen gratuláltak. Most te- 
hát e jeles szakember helyettéséről van szó. 

Vajha annak megtörténtét mielőbb konsta- 

tálhatnók. 

-Dr. Kiss Mór egyetemi ny. r. 
tanárt fájdalmas veszteség érte. Édes atyja 

tegnap reggel Nádasra ment, hogy ott munká- 
sait kifizesse, de még a kocsin szélhüdés érte, 
ugy hogy eszméleten kivül kellett őt haza 
vinni, hol nehány órai szenvedés után jobb 
létre szenderült. Nagyszámu családja számos 
ismerőse siratja. 

- A központi szállodábanm nem 
volt ugyan tegnap este a hivatalos megnyi 
tás, mégis akkora közönség jelent meg, hogy 
az összes éttermek zsufolásig megteltek. Nagy 
Gábor hires konyhája és pinczéje alig gyözte 
kiszolgálni a nagy publikumot. 

- Gráff János, vasuti vendéglősi 
szép kitüntetést érte. Albrecht és Jóssef fő- 
herczegek átutaztukor nála reggeliztek és 
szárnysegédeikkel ugy az ételek minősége, 
mint a kiszolgálat iránt teljes megelégedésü- 
ket fejeztették ki. 

- A szépitő egylet javára egy 
forintos nyugtáikat kiváltották : Ákoncz Ist- 
ván, Gaszt antal, Hancz György, Sárkány 
Ferencz, Szász Domokos, Vikol Lajos. Az 
egyesület választmánya a nemesszivü adako- 
zóknak hálás köszönetét nyilaánitja. 

- Felolvasások. Kezdődik az iro- 
dalmi élet, a szépirodalmi esték, a matinéek 
saisonja. Egyszerre két felolvasásról is kell 
hirt adnunk. E hó 12-én d. u. 5 órakor az 
erdélyi muzeum egylet tartá- kevés, 18-20 
főnyi hallgatóság előtt a nyári szünet után 
első felolvasó ülését. Brassai Sámuel anathe- 
máját Saphokles magyar forditója ellen Sziny- 
nyei József ólvasta fel, mire Széchy Károly 
dr. Váczy János ujabb könyvét - Kazinczy 
leveleinek kiadását birálta meg. Tegnap 11 
órakor d. e. azlrodalmi tarsaság tartá ugyan- 
csak az akadémia disztermében szép számu 
közönség jelenlétében felolvasó ülését. Kuun 
Géza grót Kerekes Ábelről a korán elhalt 
jeles történetiróról emlékezett meg, kinek 
xrövid élete inkább csak készülődés volt na- 
gyobb munkák megirásához." Irt több tör- 
téneti dolgozatot Jannus Pannoniusról, és 
„Rózsák" és Boldog szerelem" czim alatt 
költői müveket is, de melyek még nincsenek 
kiadva. Kuun gróf ismételten felhivja iroda- 
dalom történészeink figyelmét irodalmunk ez 
uttőrőjére. Fanghné Gyujtó Izabella székfog- 
lalóul egy bájos rajzát olvasta fel, mire Ma- 
lonyai Dezső, Jékey Aladár két gyönyörü 
költeményét ismertette a hallgatósággal, me- 
lyek kőzül a második - „Bor mellett" czimü 
különösen tetszést aratott. Végül Benedek 
Elek bájos rajzát - ,Marczi megy az isko- 
lába" következett. A fényesen sikerült felol- 
vasó ülés kevéssel egy óra előtt végződött. 

- A kolozsvári 18148-49 ereklye 
muzeum igazgatósága szept 15 én délután ő 
órakor szokásos havi ülését az Ellenzék szer- 
kesztőségében megtartja, melyre az igazgató- 
sági tagokat tisztelettel meghivja Deáky Al- 
bert elnök. 

- Egyetemi ünnepély. Az uj 
egyetemi év a kolozsvári egyetemen tegnap 
vette hivatalosan kezdetét az uj hatóságok 
ünnepélyes beigtatásával, a Redoute nagy- 
termében diszes hölgykoszoru, a kir. tábla, 
számos ügyvéd, orvos, mind a négy facultás 
tanárai és nagyszámu tanuló ifjuság jelenlé- 
tében. Az ünnepi beszédet - Szász Béla be- 
tegsége, Klug Nándor távozása folytán - 
dr. Haller Károly Rector Magneficus helyet- 
tes tartotta, ki mindenekelőtt sajnálatát fe- 
jezte ki ama veszteségek fölött, melyek az 
egyetemet ez évben is érték. Haller beszéde 
után a Prorector meg a lefolyt év statisz- 
tikai adatait olvasta fel, mire az uj Rector 
Magnefikus: dr. KochAntal tartá meg ünne- 
pélyes székfoglalóját. 

- Az 1848-49 ereklye muze- 
um részére a „Magyar-Franczia biztositó 
társulat derék titkára Máray Lajos ur tiz 
forintot volt szives beküldeni. Ez összeget a 
következők adták össze: Csermák Gyula 2 
frt, Márai Lajos 2 frt, Vill Miklós 1 frt, 
Beisz Amol 50 kr, Grün Lipót 50 kr. Deutseh 
50 kr, Ferenczy Dezső 1 frt, Pallai Vincze 
1 frt, Régenbogen B. 50 kr, Mártinek Pál 
50 kr, Weisz Nándor 50 kr. E tiz forint 
összeget a már eddig nyugázott 30 frt 20 
kr. összeghez adva, tesza lőösszeg 40 frt 
20 krt. 
- Panaszt vetünk, hogy a ko- 

lozsvári ev. ref. presbiterium üléteire a meg- 
hivók csak szorványosan kézbesittetnek, - 
s a presbiterek egy része sokszór ülés utáu 
értesül arról. Vagy posta utjun kellene a 
meghivókat elküldeni, vagy az üléseket hir- 
lapilag tudatni. t 

- Közveszélyes erkély. Lapunk 

már egy izben felszólalt a főtéren lévő Te- 

leky-féle jelenleg a r. kath. egyházközség 
tulajdonát képező emelete s ház erkélye el- 

len, mint a mely nemcsak a közlekedést aka- 

dályozza hanem közveszélyes is. A hatóság 

ugy látszik nem tartotta szükségesnek lépést 

tenni ez erkély eltávolitása iránt. Most meg 

azt látjuk, hogy a tulajdonos ugy a ház 

mint az erkélyen átalakitásokat végeztet. 

Annyit látunk csak, hogy ujonnan festenek 

de az erkély eltávolitása nincs munkába véve. 

Most épen időszerü lenne beleszólani a ha- 
tóságnak a dologba. Tessék csak megnézetni 
szakértőkkel azt az erkélyt s látni fogják, 
hogy az alaposan meg van repedve ugy 

annyira, hogy a beomlástól nagyon is mél- 

tán tartani lehet s igy a közbiztonságot ve- 

szélyezteti. E mellett azon erkély oszlopai 

épen a főtér legszorgalmasabb helyén a köz- 

lekedést akadályozzák s ebből a szempont- 

ból is komoly oka van a hatóságnak meg- 
követelni ezen erkély eltávolitását a mily 

mint amugy és disztelen épületrész szépé- 

szeti szempontból is sok kifogás alá eshetik. 
Ajánljuk ez ügyet a hatóság komoly fi- 

Kiss Sámuel tegnap meghalt. A megboldogul; g yelmébe. 

l - Ez is vasuti szerenecsétlen- 
ség. A Brassó tudósit egy vasuti szeren- 
csétlenségről, mely csak ugyan ritkitja a pár- 
ját. A derestye-falusi állomáson mintegy 15 
utas várakozott minap a délutáni romániai 
gyorsvonatra, hogy Predeálra és onnan tovább 
utazzanak. Podgyászaikat is feladva, várták 
a vonat megérkeztét Brassóból. Azonban a 
vasut személyzet rájuk zárta az ajtótés nem 
nyi otta fel akkor sem, mikor a gyorsvonat 
megérkezett. A szerencsétlen utasok zörget- 

tek, verték az ajtót, kiabáltak, de mind hiába! 
A vonat ott hagyta őkes a váróteremben, 
melyet csak akkor nyitottak meg, mikor a 
vonat már jó távol volt. A lemaradt utasok 
e példátlan eset miatt egyenesen a kereske- 
delmi miniszterhez adtak be panaszt. 

- Esküvő, Dr. Balogh Vendel kézdi 

vásárhelyi kitünő ügyvéd e hó 22-én vezeti 

oltárhoz Kézdivásárhelyt Vertán Katinka kis- 

asszonyt, Vertán Endre pénzügyi hivatalnok 

bájos és szép leányát. Gratulálunk. 
- A király az adófizetésről. A 

király galgóczi fogadtatásról szóló távirati 

tudósitásokba hiba csuszott be. Magyary 
Miklós nyitrai királyi pénzügyigazgató a ki- 

rálynak erre a kérdésére: „Van-e sok dolog ?" 
a tudósitás szerint igy felelt: ,Nehezen megy 

felség." Valósággal ez volt a beszélgetés le- 

folyása: Király; Van-e sok dolog? - Ma- 

gyary; Nagyon sok s folyton szaporodik. 

- Király: Hogyan megy az adóbefizetés ? 

- Magyary; Nehezen megy, felség, mert a 

szegényebb osztálynak nem igen lesz el adni 

valoja. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti távirata.) 

A király Beszterezén. 

Besztercze, szept. 14. 

Tegnap reggel 8 órakor ünnepé- 
lyes istenitisztelet tartatott a katho- 
likus templomban, a melyen Albrecht, 
Vilmos föherczegek, a tisztelgésre ké- 
szűlődó küldöttségek és nagyszámu kő- 
zőnség vett részt. 

Kevéssel ő Felsége megérkezése 
előtt, Szapáry Gyuia gr. miniszterelnök, 
Bothlen, Fejérváry és Szögyény minisz- 
terek, a kamarások, főispánok és bir- 
tokosság diszmagyarban megjelenvén, 
8 órakor szokott pontosságával meg- 
jelent Paar gróf kiséretében, ő Felsége 
a misén, a melyen Décsey esperes plé- 
bános segédletével Lőnhardt püspök 
pontifikált. 

Kilencz órakor megkezdődőtt a 
küldöttségek fogadása a következő sor- 
rendben: Első volt a római kath. cle- 
rus, ezt követte a gőrög kath. clerus, 
a gőörögkeletiek, reformátusok, az evan- 
gehkusok, a hadsereg és honvéd.ég 
tisztukara, a törvényhatóságok küldött- 
ségével megjelentek a szomszéd vár- 
megyék főispánjai és képviselői. 

A főispanok közül jelen volt a 
már emhtetteken kivül Bornemisza Ká- 
roly br. Szolnok-Doboka megyei fős- 
pán, a főrendiházi tagok közül Ba. ffy 
György gr. A képviselők közül még 
jelen voltak Huszár Károly br. Som- 
bory Lajos, Eszterházy Kálmán, S mo 
Lajos es Kaestner Henrik. 

Az erdélyi rom. kath. papág és 
státus küldöttségének, melyet Lönhard 
pöspök vezetett, s mely hagyományos 
hü ragaszkodaásának adott k fejezést, 
ő Felsége a következőket válaszolta : 
Az erdélyi rom. katkolikus egyházne- 
gyei papság és státus hagyományos hűü 
ragaszkodásának ezen ujabbi biztosítá- 
sát örőmmel és legszivélyesebb kösző- 
nettel veszem tudomásul. 

Legyenek önök ezentul is hveik 
körében a valláserkölcsösség buzgó 
terjesztői s az égből áldásert esdve 
ezen irányban való müködésőkre biz- 
tositom önöket változhatatlan királyi 
kegyelmemről.. 

A görög katkolikusokat Van- 
csa érsek vezette, - a ki egy- 
háza román papságának hódolatát és 
hüségét emelvén ki, - neki a kiráty 
ő Felsége a következőket válaszolta: 
A g. kath. egyház papságának hódolatát 
hüsége kifejezését a legbonsóbb kö-zö- 
nettel fogadom s midőn nem kétlem, 
hogy önök őseiktól örök őct erények 
mellett az Isten dicsőségére és a haza 
javára épen oly buzgó szolgáit az egy- 
háznak, mint hű fiai a hazának, szi- 

vesen biztositona önöket további kirá- 
lyi kegyelmemről. ; 

Román Miron matropolitához a 
görög kel. egyház küldött. égének élén 
következőleg válaszolt: 

Őszinte köszönettel fogadom a gő- 
rög keleti román egyhéz papságának 
hódolatát s hü ragaszkodaása kifejez- 

sét. Legyenek meggyőzédve, hogy val-]8 3 

lásuk és nemzetiségük legszilárdal b 
védbásstyája a törvényes államezer. 
vezet. 

Tekintsék szent hivatásuk egyik 
főfeladatául nemcsak a vallásfeleke- 
zeti, hanem a nemzetiségi béke gon- 
dozását is és királyi kegyelmem ki- 
jelentése mellett biztositom önöket, 
hogy egyházuk s annak alapintézmé- 
nyei jóakasó gondoskodisomra ezevtul 
is számithatnak. 

Areformátusok küldöttségét Szász 
Domokos református püspök vezette, 
kinek üdvözletére ő felsége a köveike- 
zőket válaszolta: 

Az erdélyi evangelikus reformált 
egyházkerület hódolatát és hüsége ki- 
fejezését köszönettel fogadom, megelé- 
gedéssel ismerem el, hogy önök ön- 
kormányzati jogaikat, egyházuk javára 
eddigelé eredménydusan s mindenbor 
a törvények korlátai közt érvényesi- 
tették s azért szivesen biztositom önö- 
ket további királyi kegyelmemről. 

A Teutsch lutheránus püspök 
által vezetett ágostai evg. hitv. egy- 
ház küldöttségének ő felsége a követ- 
kezőleg válaszolt német nyelven: kö- 
szönöm törhetetlen hüségük megujitott 
biztositását és üdvözletüket, a mely- 
lyel egyházuk nevében elém járultak. 
Megelégedéssel értesülök, hogy az önök 
hit- és társrokonai a hála és a meg- 
elégedés érzelmeivel vannak eltelve, és 
én reméllem, hogy önök ez érzelmeket 
hű ragaszkodással a trón és az orrzág 
törvényei iránt, védve mindkettő által 
a jövőben is megfogják őrizni, a miért 
önöket legjobb kivánságaim kisérik. 

A közös hadsereg és honvédség 
tisztikara tisztelgése után Bethlen Pál 
főispán vezetése alatt a törvényható- 
ságok tisztelegtek. 

A király válasza Bethlen üdvözle- 
tére igy hangzik: : 

Besztercze Naszód vármegye és a 
szomszédos törvényhatóságok s Besz- 
tercze hódolatát a legbensőbb kösző- 
nettel fogadom őrömmel hallám, hogy 
önöket hivatalos kötelmeik teljesitésé- 
ben a haza és király iránti lángoló 
szeretet vezérli s megvagyok győződve, 
hogy e nemes érzelmektől áthatva to- 
vábbra is teljes odaadással fognak a 
nép jólétének előmozditásán közremü- 
ködni. Fogadják önök s vigyék meg 
kérem küldőiknek is szivélyes királyi 
üdvözletemet. 

Ezután következett a Besztercze- 
Naszódmegye izraelita hitközség kül- 
döttsége Lów Márkusz entradami és 
Horovitz Jenő beszterczei és az orad- 
nai orthodox rabbi vezetéze alatt, a 
kik a szokásos héber áldást fedett fő- 
vel mondták el. 

Ő felsége következőleg válaszolt: 
a beszterczei-naszódmegyei izr. hitköz- 
ség hódolatát köszönettel fogadom. ls- 
merem hagyományos hü ragaszkodá- 
sukat s azt királyi kegyelmem biztosi- 
tásával viszonzom. 

Végül a külömböző állami tiszt- 
visclóők és testületek következtek. 

Első sorban a biróság Berczely, 
kolozsvári kír. táblai elnökkel az élü- 
kön. A fogadások után ő felsége kiko- 
csizott és megtekintette a kaszárnyát 
a kórházakat és az evangelikusok nagy 
templomát. 

Felelős szerkesztő : 

RARTHA MIKLÓS. 
Segédszerkesztő és kiadólaptulajdonos : 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTER. 
Mindazon jó barátok és ismerősök, kik 

hőn szeretett férjem végtisztességénél jelen 

lenni szivesek voltak, s ezáltal fájdalmunkat 

enyhiteni íparkodtak, fogadják ugy magam 

mint egész családom nevében, mélyen érzett 

köszönetemet. 

Özv. Gyurits Péterné. 

ÉRTESITÉSs. 
Tisztelettel értesitjük a t. közönséget, 

hogy Gál Márton gázgyári igazgató a mai 
napon saját akaratából a gázgyár vezetésé- 
től visszalépett és a mai naptól kezdve a 
gázgyár vezetésébe többé be nem foly. 

A gázgyár ideiglenes vezetéséről gon- 
doskodva van; tudatjuk továbbá, hogy a ki- 
nevezendő utód személyét rövid idő mulva 
a t. közönség tudomására fogjuk hozni. 

Kolozsvárt, 1891. szept. 10-én. 
A kolozsvári gázgyár tulajdonosai 

Oechelhaeusor és Fáhn
drich. 
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Pályázati hirdetés. 
Udvarhelyvármegye által felsőbb jóváhagyással ujonnan rend- 

szeresitett közmunka alszámvevől állomásnak betöltésére nézve 

ezennel pályázat hirdettetik. 

Ezen nyugdijképes állással évi 600 ífrt fizetés és 100 fr 

szálláspénz van egybekötve; azonban a kinevezés egyelőre csak 

ideiglenes minőségben eszkőözöltetik. 

Pályázni óhajtók szabályszerüen felszerelt és különősen tőr- 

vényes minősitésüket kitüntető kérvényeiket előljáró hatóságuk 

utján folyó évi Október hó 15-éig hozzám beküldjék. 

Sz.-Udvarhelytt, 1891. évi szeptember hó 8 án. 

DÁNIEL GÁBORSs.k, 
főispán. 

sSz. 2754-1891. 853. (1-1) 

HIRDETMÉNY. 
A b.-hunyadi kir. járásbiróság közhirró teszi, hogy Kovács István 

felperes javára 54 frt 62 kr. o. é. tőke, ennek 1888. évi november hó 5-ik 
napjától járó 69/0 kamatai, 20 frt 15 kxr. eddigi és 8 frt 50 kr. jelenlegi 

s ezutáni költségek srejéig, továbbá a csatlakozás kimondásával a kolozs- 
vári kir. ügyéssség által képviselt m. kir. igazságügyi államkincstár javára 
52 frt tőke és járulékai erejéig Kovács János hagyatéka alperee ellen, kép- 
viselve a hagyaték Dr. Albrecht Lajos ügyvéd ezennel kinevezett ügygond- 
nok által és Kovács Kata, Kovács Istvánné, Kovács Erzsók, Kovács György- 
né, Kovács György, Kovács Kis Anna, Tamás Jánosné, Kovács Erzsébet kis- 
koru társbirtokosok ellen a sárvásári 20. sz. tjkvben A I. rsz. alatti 266 
frt becsértékü egész ingatlannak, egyedül alperes ellen a 2-25. rsz. alatti 

ingátlanokból erperest egytized részben illető 40 frt 60 kr. b.csértékü ju- 

taléóknak; továbbá a sárvásári 71. sz. tjevrben A t 1. rendsz. alatti 37 frt 

becsértékü, a 92. sz. tjevben A t 1. rendsz. alatti 92 frt becsértékü, a 93. 

sz. tjkvben A t I. rendsz. alatti 19 ft becsértékü, a 95. sz. tjevben A t 

1. rendsz. alatti 20 frt becsértékü, a 96. sz. tjevben A T 1. rendsz. 8 frt 
becsértékü, a 97. sz. tjkvben A t 1. rendsz. alatti 1 frt becsértékü, a 98. 

sz. tjikvben A t I1. rendsz. alatti 1 frt becsértékü ingatlan jutaléknak vég- 

rehajtási árverésen a beadott, elfogadott árverési feltételek mellett való el- 

adása elrendeltetik és pedig a sárvásári 20. sz. tjkvben özv. Kovács Jánosné 
Miklós Erzsébet javára bekebelezett haszonélvezeti jog fenntartása mellett. 

Ennek következtében az árverés megtartására határnapul 1891. évi No- 
vember hó 9-Ik napjának délelőtt 9 óraája alulirt biróság hiv. helyiségében 
azzal tüzetik ki, hogy ezen határnapon a fenti ingatlan birtok a fent kitett 
becs-, mint kikiáltási áron (melynek 109/, bánatpénzül a venni szándéko- 

zók által az árverés kerzdete előtt kiküldött biztos kezéhez leteendő) alul is 
el fog adatni. 

Miről érdekeltek jelen hirdetmény utján értesittetnok. 

A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóságtól, 

B.-Hunyadon, 1891. julius hó 18-án. 
LÁSZLÓ, 

kir. aljbiró, h jbiró. 

Sz. 892-1891. v. k 654. (1-1) 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmé- 

ben ezennel közhirró teszi, hogy a kecskeméti kir. járásbiróság 4140 -1891. 

számu végzése által Hacker Antal végrehajtató javára Tauffer Já- 

nos hosszu szappan-utcza 8. sz. a. ellen 65 frt 40 kr. tőke, ennek 1891. 

évi május hó 10. napjától számitandó 69/4 kamatai és eddig összesen 24 
frt 95 kr. perköltség követelés erejéig elrendelt s 1891. évi julius hó 16-án 

foganatositott kielégitési végrehajtás alkalmával biróilag felülfoglalt és a 

Kolozsvár városi kir. járá-biróságnak 6012. és 54135-1891. p. sz. végzései 

alapján Gebrüder Kohn kassai Grauer Miksa budapesti lakós ja- 

vára 362 frt és illetve 94 frt 35 kr. s jár. erejéig lefoglalt és 1114 frt 50 

krra becsült házi butor, czukrász üzletbeli felszerelésből álló ingóságok nyil- 
vános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek a 7971-1891. számu kiküldést rendelő végzés foly- 

tán a helyszinén, vagyis Kolozsvártt, alperes lakásán és folytatós üzletében 

leendő eszközlésére i891. évi Szeptember hó I6-ik napjának délelőtti 9 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzés- 
sel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi 
LX. t.-czikk 107. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek becsáron alól is el- 
adatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t.-oz. 108. §-ban 
megállapitott feltételek szerint lesz kifizetendő. 

Kelt Kolozsvártt, 1891. évi szeptember hó 1. napján. 

PAP JENŐ, 
kir. birósági végrehajtó. 

855. (1-1) Sz. 199-1890. végreh. 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmé- 

ben ezennel közbirré teszi, hogy az tordai tekint. kir. törvényszék 2041- 
1890. számu végzése által Bölöni László bánffi-hunyadi ügyvéd által kép- 
viselt Kósa János hagyatéka végrehajtató javára bibarczfalvi özv. Bart- 
ha Jánosné, Szentkirályi oróz ellen 3400 frt s jár. erejéig el- 
rendelt kielégitési végrehajtás alkalmával 1891. évi május hó 30-án birói- 
lag lefoglalt és 336 frtra becsült: 2 ló, 11 juh, 4 szekér ingóságok, a 3000 
frt tőke után 1884. évi november hó 8-tól 1888. évi novemb. hó 3-ig járó 
69jo kamat, 720 frt kamatai, eddig összezen 75 frt 82 kr. per-, továbbá 3 
frt 27 kr. árverés hirdetési költség erejéig, nyilvános árverés utján eladatnak. 

Mely árverésnek az 1136. és 1824-1891. sz. kiküldést rendelő végzés 
folytán a helyszinén, vagyis a község házánál Bibarczfalván leendő 
eszközlésére 1891. évi Szeptember hó 23-Ik napjának délelőtti 9 órája 
határidőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzés- 
sel hivatnak meg, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi 
LX. t.-czikk 107. §-a értelmében a legtőbbet igérőnek becsáron alól is el- 
udatni fognak. 

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. t.-cz. 108. §-ban 
megállapitott feltételek szerint lesz fizetendő. 

Kelt Oklándon, 1891. évi szeptember hó 11. napján. 

Sz. 3027-1891. 

" HIRDETMÉENY. 
A b.-hunyadi kir. járásbiróság közhirré teszi, hogy Szimula 

Joszif felperes javára 20 frt o. é. tőke, ennek 1887. évi február 
hó 1-ső napjá:ól járó 69, kamatai, 23 frt 21 kr eddigi és 3 
frt 50 kr. jelenlegi és ezutáni költségek erejéig Benk István al- 
peres ellen a Zentelki községi 209. számu tjkvben A t 1-3, 6, 
9-12, 14-17. rsz. 278 frt becsértékü, a 259. sz. tjevben A t 
1. rsz. alatti 423 frt becsértékü ingatlanoknak, továbbá ugyan- 
csak és tekintettel a végrehajvási törvény 156. §-ra, Pap Deme- 
ter és Benk Aundrás társbirtokosok ellen a 174. sz. tjkvben A 
t1. rsz. alatti 5 frt becsértékü ingatlanoknak végrehajtási árve- 
résen a beadott, elfogadott árverési feltételek mellett való eladása 
elrendeltetik. 

Ennek következtében az árverés megtartására határnapul 1891 
évi október hó 5-ik napjának délelőtt 9 órája alulirt biróság hiv. 
helyiségében azzal tüzetik ki, hogy ezen határnapon a fenti in- 
gatlan birtok a fent kitett becsü szerinti kikiáltási áron (mely- 
nek 109], bánatpénzül a venni szándékozók által az árverés kez- 
dete előtt kiküldött biztos kezéhez teendő le), alul is el fog adatni. 

Miről érdekeltek jelen hirdetmény utján értesittetnek. 

A kir. járásbiróság tikvi osztályától, 

B.-Hunyadon, 1891. julius hó 19-én. 

s52. (1-1) 

LÁSZLÓ GÉZA, 
kir. járásbiró. 
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Ertesités. 
Tisztelettel értesitjük a nagyérdemű közönséget, hogy! 

butor- és kárpitos-üzletünket 
folyó hó 13-ikén 

)
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ugyancsak 

Belmonostor-utcza, volt Korbuly-féle 
házban, 

Vö
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a Redoute-épülettel szemben tesszük át. 

Midőn a n. é. közönség további becses pártfogását 
kérnök, vagyunk 
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teljes tisztelettel 

GAÁL és SCHRAMMER. 
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2 A biztositási téren gyakorolt a 

ITÖÖ 
(AGUISITEURÖK) 

nagyon előnyös feltételek mel- : 
lett kapnak alkalmazást. 

é Pályázni óhajtók sziveskedjenek eddigi működésükről iga- é8 
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zoló okmányokkal ellátott ajánlatukat a 

„RANSSYLVANIA 
8 biztositó társuiat Kolazsvári vezérügynökségéhez benyuj- a 

tani (Faplacz-sor 10. sz.) 
e 881. (4-6) é 

aetemmma té mm 2öéé mm eé 

857. m Sz. 122-1891. 

Árverési hirdetmény. 
Alólirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §. értelmi 

ezennel közhirré teszi, hogy a b.-hunyadi kir. járásbiróság 1891, éni 
számu végzése következtében Sipos Gábor ügyvéd által képviselt kolum 
Kereskedelmi bank javára Zirbó Gábor, Kovács János Jancsáé ellen fu 
tositott biztositási -kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 389. 
csült szarvasmarha, 1 szoba butor és szekérből álló ingóságok nyilv 
verésen eladatnak. 

Mely árverésnek a b.-hunyadi kir. járásbiróság 1432-1891. s1. 
zése folytán 248 frt tőke követelés, ennek 1890. évi deczember hó 
napjától járó 69/, kamatai és eddig összesen 49 frt 77 krban biróili! 
megállapitott költségek erejéig M.-Gy.-Monostoron, a község házánál M 
eszközlésére 1891. évi Szeptember hó I6-ik napjának délelőtti 10 óráj 
táridőül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hinu 
meg, hogy az érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és I00 
értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron alóli 
adatni fognak. 

Kelt B.-Hunyadon, 1891. évi augusztus hó 19. napján. 

SZÉCSI LÁSZ 
kir. járásbirósági vég 

geeseY.0 " 

HEladó 
eegy minden tekintetben kitünt 

Poland-China 

2lés fél éves tenyész-ku 
1 

: igen olcsó áron! 

: Tudakozódhatni lehet e lap kiadó-hivatalában 

III 

Eladó házastelek. 
A Külmonostor-utcza 64. sz. a. felni 

Ő és alsó szén-utczára kirugjó 

Értekezni lehet: belső szén-utcza I5. szám alatt 
szabadkézból eladó. 

SIMON ELEKNÉL. 
850. (2-8) 

........... 
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Nagy dohánytőzsdével 
összeköttetésben levő 

füszer-, fonal- és porczellán-üz 
vasúti állomás mellett, 1 

vidéki élénk forgalmi városban 
szabad kézből előnyös feltételek mellett 

azonnaleladóu 
Tudakozódhatni e lap kiadó-hivatalánál. 
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kifizetni sziveskedjenek. 
í 

620. (22-x) 
LŐRINCZI KÁROLY, 

kir. birósági végrehajtó. 

e.emmseömmeöemiöemmesémescosmsosmesecs 

HATÓSÁGILAG ENGEDÉLYEZETT 

LADÁSOI 
visszavonhatlanul 

Ez alkalommal felkérem mindazon tisztelt vevőimet, kiknel 

folyó számlájuk nálam rendezve nincs, folyó évi szeptember hó lői 

s0000000x0000 3 0000000001 

Tisztelettel 

GÁAÁMENTZY JÁNO 
(Főtér, Gróf TELEKI-ház.) 
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